Rails - Ruger Amer RF - MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Ruger

Amer RF

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Ruger Amer RF

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010314
Mfr. No.: 105078-BLK
Color: Black

Make: Ruger

Material: 6061 Aluminum
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 273mm
UPC: 682157407231
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Sicherheitshinweise fur die MDT Rails Ruger
Amer RF

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT Rails Ruger Amer RF! Diese Picatinny Rails bieten eine prazise
und zuverlassige Lésung zur Montage eines Zielfernrohrs auf lnrem Repetiergewehr. Um die Sicherheit bei der
Verwendung und Installation zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stellen Sie sicher, dass die Montageflache des Empfangers sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge zur
Montage.

¢ Achten Sie darauf, dass die Rail richtig ausgerichtet ist, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage nach der Installation regelmé&Big.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Reinigen Sie die Montageflache am Empfanger grindlich.

2. Installation

o

Legen Sie die Rail auf den Empfanger und richten Sie sie aus.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rail sicher zu befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine gleichmaBige Druckverteilung zu
gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Rail, bevor Sie mit der Montage des Zielfernrohrs fortfahren.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemafl den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Hohe und Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es optimal
positioniert ist.

o Testen Sie die Stabilitat des Zielfernrohrs und der Rail vor dem SchiefRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt besuchen Sie bitte die Website des Herstellers
oder kontaktieren Sie den Kundendienst.



MDT Rails Ruger Amer RF Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Ruger Amer RF. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any damage or defects before use.

Ensure that the mounting area on your rifle is clean and free from debris.

¢ Never exceed the recommended weight limit for scopes mounted on the rails.
Keep the product out of reach of children and pets.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rail is securely mounted before attaching any optics.

¢ Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Regularly check the tightness of screws and mounts after installation.

Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety.

Be aware of your surroundings when using your firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: You will need a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools specified by
the rifle manufacturer.
2. Prepare the Rifle: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Position the Rail: Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on your rifle's
receiver.
4. Secure the Rail:
o Insert the screws into the mounting holes.
o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications.
o Ensure that the rail is flush against the receiver.
5. Check Alignment: Verify that the rail is level and properly aligned with the rifle's bore.

Usage

1. Mounting the Scope:

o Place your scope onto the rail.

o Adjust the position of the scope to achieve your desired eye relief.

o Securely tighten the scope rings according to the manufacturer’s instructions.
2. Final Checks:

o Confirm that everything is securely fastened before use.

o Conduct a function check to ensure proper operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the designated support
channels available in your region.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of the MDT Scope Base Picatinny Rails and enhance
your shooting experience. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para mira de MDT 30 MOA Ruger Amer RF. Este producto esta
disefiado para ofrecer una solucién precisa y confiable para montar una mira en tu rifle de cerrojo. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién
gue se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafos.

Si el producto presenta signos de desgaste o dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Sigue todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al instalar o manipular el producto.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

No modifiques el producto de ninguna manera gue no esté recomendada por el fabricante.

Mantén las herramientas y piezas pequefas fuera del alcance de los nifios.

Si sientes que el producto no se instala correctamente, no fuerces la instalacién. Revisa las instrucciones
y asegUrate de que todo esté en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Reune las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado y, posiblemente, una
llave Allen, dependiendo del modelo de tu rifle.

2. Prepara el rifle: Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y en un area segura.

3. Limpia la superficie de montaje: Antes de instalar las rieles, limpia la superficie del receptor del rifle
para asegurar un buen contacto.

4. Coloca las rieles:

o Alinea las rieles Picatinny con el receptor del rifle.
o Asegurate de que la parte inferior de las rieles esté perfilada correctamente para un ajuste
adecuado.

5. Fija las rieles:

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar las rieles al receptor.
o Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurandote de no sobreapretar.

6. Instala la mira:

o Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para montarla en las rieles.
o Verifica que la mira esté correctamente alineada y asegurada.

7. Realiza una verificacion final:

o AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente instalados.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.

¢ Si el producto estd dafiado o no es seguro para el uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Es importante tener un punto de contacto para resolver
cualquier inquietud que tengas sobre la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar accesorios para rifles. Gracias por seguir estas
pautas y disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour MDT Rails Ruger Amer RF

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de MDT pour votre carabine a verrou Ruger Amer RF. Ce guide de sécurité
est concu pour t'aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Il respecte les réglementations de
sécurité des produits de I'UE, garantissant une utilisation sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état des rails pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour les optiques montées sur les rails.
Assuretoi que le montage est bien sécurisé avant chaque utilisation.

Utilise uniquement des accessoires et des outils compatibles avec le produit.

Ne vise jamais vers une personne ou un animal lors de I'utilisation de la carabine.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation des Rails

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des vis compatibles et un tournevis.
o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Montage :

o Aligne le rail sur le récepteur de la carabine.
o Fixe le rail en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifie 'inclinaison de 30 MOA pour un ajustement d'élévation optimal.

3. Sécurisation :

o Assuretoi que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
o Effectue une vérification finale pour t'assurer que tout est correctement installé.

Utilisation des Rails

¢ Monte ta lunette sur le rail en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
o Ajuste la lunette selon tes préférences et vérifie qu'elle est bien fixée.
¢ Prends le temps de t'habituer a la configuration avant de tirer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.



¢ Contacte les autorités locales pour des informations sur I'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour
toute demande de support.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des rails Picatinny
de MDT. Merci de ta confiance et de ta vigilance !



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto MDT Rails
Ruger Amer RF

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di guide Picatinny per ottiche MDT. Questo prodotto & progettato per offrire un

montaggio preciso e sicuro della tua ottica sul fucile a otturatore. Prima di utilizzare il prodotto, ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la guida.

Segui sempre le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto.

¢ Non sovraccaricare la guida con dispositivi ottici che superano il peso raccomandato.
Assicurati che la guida sia ben fissata al ricevitore del fucile prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali dispositivi ottici esistenti dal fucile.

o Posiziona la guida Picatinny sul ricevitore del fucile, assicurandoti che sia allineata correttamente
con la geometria della porta di espulsione.

o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la guida al ricevitore. Non stringere eccessivamente le
viti.

o Controlla che la guida sia stabile e non si muova.

3. Uso:
o Monta il tuo dispositivo ottico sulla guida Picatinny seguendo le istruzioni specifiche del produttore
dell'ottica.
o Verifica che il dispositivo ottico sia saldamente fissato e regola l'inclinazione di 30 MOA se
necessario.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare il
fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. E importante avere accesso a supporto e informazioni in caso di necessita.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e seguendo
queste istruzioni, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for MDT Rails Ruger Amer RF

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT Rails Ruger Amer RF. Denne Picatinnyskinner er designet for a gi en presis og
palitelig lasning for montering av kikkertsikte pa din boltaction rifle. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker produktet, for a sikre korrekt og sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for a falge produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Kontroller at alle deler er intakte og uten skader far bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr under installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke skinnen hvis den er skadet eller deformert.

¢ Forsikre deg om at skinnen er korrekt montert far du bruker riflen.

¢ |Ikke overbelast skinnen med utstyr som overstiger produsentens spesifikasjoner.
* Hold omradet rundt riflen rent og ryddig for @ unnga uhell.

Unnga a bruke skinnen i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Les gjennom instruksjonene ngye fgr du begynner.

2. Montering av skinnen:

o Plasser skinnen pa mottakeren av riflen.
o Juster skinnen slik at den er flush med mottakeren og matcher geometrien til utdragerporten.
o Fest skinnen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er stramme, men unnga overstramming.

3. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet pa skinnen og juster det til gnsket posisjon.
o Sgrg for at kikkertsiktet er sikkert festet for bruk.

4. Sjekk av installasjonen:

o Kontroller at alt er korrekt installert og at det ikke er Igse deler.
o Utfar en sikkerhetskontroll far hver bruk av riflen.

Avfallsinstruksjoner

« Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale bestemmelser for avfallshandtering.
e Materialene i skinnen kan veere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegq for riktig prosedyre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for @ ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte MDT Rails Ruger Amer RF. Vi gnsker deg trygg og forngyelig bruk av ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
MDT Scope Base Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT Scope Base Picatinny. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 precyzyjnym i niezawodnym montazu lunet na karabinach z zamkiem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z karabinami i nie powinien by¢ wykorzystywany w
innych celach.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szyn montazowych przed kazdym uzyciem.

e Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikngé niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed przystgpieniem do montazu szyn.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania szyn, aby unikna¢ ich uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji.

Nie modyfikuj szyn ani nie uzywaj ich w sposéb, do ktérego nie zostaty zaprojektowane.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret i klucz.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz szyn:

o Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze sg odpowiednio dopasowane do geometrii
portu wyrzutowego.

o Uzyj dostarczonych srub, aby zamocowac szyny, nie przekraczajac zalecanego momentu
dokrecania.

o Sprawdz, czy szyny sg stabilne i nie poruszajg sie.

3. Uzycie lunety:

o Zamontuj lunete zgodnie z jej instrukcjami producenta.
o Ustawienie 30 MOA pozwala na dodatkowa regulacje wysokosci w lunecie.

4. Sprawdzanie stanu:
o Regularnie kontroluj mocowanie szyn oraz stan lunety przed kazdym uzyciem.
Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, aby uniknaé zanieczyszczenia sSrodowiska.

Informacje Kontaktowe dotyczace Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie, w tym jego nazwe i numer seryjny.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie szyn montazowych
MDT Scope Base Picatinny. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



MDT Rails Ruger Amer RF Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails Ruger Amer RF tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai voimakkaassa
tuulessa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kdytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue tuotteen mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

o Kiinnitd MDT:n Scope Base Picatinny Rails tarkasti vastaanottimeen. Varmista, etta se on tasaisesti
asennettu ja etta se vastaa tyhjennysaukkojen geometriaa.

o Kayta mukana tulevia ruuveja ja varmista, etta ne ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto

o Asenna optiikat turvallisesti ja varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinnitettyina.
o Saada tahtainta tarpeen mukaan 30 MOA:n kaltevuuden avulla.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sédantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Sakerhetsanvisningar for MDT Rails Ruger Amer
RF

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Ruger Amer RF. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och palitlig montering av ditt sikte. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen
Ias noggrant igenom dessa sakerhetsanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid korrekt verktyg vid installation for att undvika skador.

Kontrollera att ralsen ar ordentligt monterad innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta ralsen med tyngre sikten an vad som rekommenderas.
Anvand endast kompatibla komponenter med MDT:s Scope Base Picatinny Rails.
Ha alltid sékerhetsutrustning pa plats nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationshandboken noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:

o Placera ralsen pa mottagaren sa att den matchar geometrin av utdragningsporten.
o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de ar dtdragna ordentligt.
o Kontrollera att ralsen sitter stabilt och inte rér sig.

3. Anvandning:

o Montera ditt sikte pa ralsen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera sikteinstallningarna som behdvs for optimal anvandning.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skjutning.

Avfallshantering

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn aluminiumdelar om méjligt.
e Kasta inte produkten med hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsdatum tillgangligt.

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Din sékerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far stor
nytta av din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
Rails Ruger Amer RF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny listy pro montaz optiky od spole¢nosti MDT. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaz puskohledu na vasi pusku s pevnou zavérkou.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.
Pouzivejte produkt pouze pro ucely, pro které byl navrzen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred montdzi se ujistéte, ze je puska bezpecné zajisténa a neni nabita.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro montaz Picatinny list.

Pfi instalaci se vyhnéte nadmérnému utazeni Sroubd, které mize vést k poskozeni listy nebo pusky.
Zkontrolujte, zda je montaz pevna a stabilni pfed kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je puska bezpecna a neni nabita.

2. Instalace:

o Umistéte Picatinny liStu na receiver pusky.

o Ujistéte se, ze lista je umisténa v souladu s geometrii vyhazovace.

o Pomoci doporucenych Sroubl a nastrojl pripevnéte listu k receiveru.
o Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.

3. Pouziti:

o Po dokonceni montdaze pfipevnéte optické zafizeni na listu.
o Ujistéte se, Ze je optika spravné nastavena a zajisténa.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni optiky.
o Cistéte listu a optiku podle doporu¢eni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spokojenost pfi pouzivani nasich produktd.
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